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Na temelju ¢lanka 8. stavak (6) i ¢lanka 9. stavak (2)
Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04) i clanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na
prijedlog Uprave Bosne i Hercegovine za zastitu zdravlja bilja,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 26. sjednici odrzanoj
12. studenoga 2012. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O OBVEZAMA KORISNIKA FITOFARMACEUTSKIH
SREDSTAVA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet propisa)

Ovim Pravilnikom se propisuju obveze korisnika
fitofarmaceutskih sredstava (u daljnjem tekstu: FFS) po pitanju
pravilne uporabe FFS; detaljniji uvjeti po pitanju struénog
osposobljavanja, te sadrzaj i nacin provjere znanja iz FFS.

Clanak 2.
(Znacenje izraza)

Izrazi uporabljeni u Zakonu o fitofarmaceutskim
sredstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
49/04) (u daljnjem tekstu: Zakon), koriste se i u ovom
Pravilniku, a izrazi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju
sljedece znacenje:

a) "Tretiranje" je svaka primjena FFS na bilju,
biljnim proizvodima, na tlu i unoSenjem u tlo ili
objektima radi zastite bilja ili biljnih proizvoda od
Stetnih organizama, radi unistavanja nezeljenog bilja
i dijelova bilja, te zadrzavanja ili spreCavanja
nezeljenog rasta bilja, ukljuéujué¢i i primjenu na
nepoljoprivrednim povrSinama.

b) "Korisnik" je svako pravna i fizicka osoba koja
koristi FFS za obavljanje svoje djelatnosti,
ukljuéujuéi  operatere, tehniCare, zaposlena i
samozaposlena lica kako u poljoprivredi tako i u
drugim sektorima.

c¢) "Nekemijske metode" predstavljaju alternativne
metode, u odnosu na primjenu FFS, koje se koriste
za zaStitu zdravlja bilja, suzbijanje i kontrolu Stetnih
organizama na osnovu agrotehnickih, fizickih,
mehanickih ili bioloskih mjera za suzbijanje.

d) "Dobra praksa u zastiti bilja" praksa je pri kojoj
je izbor, doza i vrijeme tretiranja FFS na datom bilju
ili proizvodima od bilja u skladu s odobrenim
uvjetima primjene, kako bi se osigurala prihvatljiva
ucinkovitost sa minimalnom potrebnom koli¢inom
FFS, pri tome uzimaju¢i u obzir lokalne uvjete i
moguénost primjene odgovarajucih agrotehnickih i
bioloskih mjera kontrole.

e) "Povrsinske vode" su kopnene vode izuzev
podzemne vode; bocate (prijelazne vode) i obalno
more koje po pitanju kemijskog sastava ukljucuju i
teritorijalno more.

f)  "Podzemna voda'" je voda ispod povrSine tla u
zasiéenoj zoni u izravnom kontaktu sa tlom ili
dubljim slojevima tla.

g) "Obuka korisnika" predstavlja osnovno i napredno
strucno usavrsavanje korisnika iz oblasti FFS.

h)  "Vrsitelji obuke" su ustanove koje su ovlastene za
vr$enje obuke korisnika.

DIO DRUGI - OBVEZE KORISNIKA
Poglavlje I — Opée obveze po pitanju pravilne uporabe FFS

Clanak 3.
(Pravilna uporaba)

(1) Korisnk je obvezan FFS primjenjivati sukladno Zakonu i
podzakonskim propisima donesenim na temelju Zakona,
te sukladno ovom Pravilniku.

(2) Korisnik moze koristiti FFS ukoliko su ista registrirana,
odnosno ako je izdata dozvola za istraZivanje odnosno
razvoj, izuzetna dozvola ili dozvola za proSirenje uporabe
sukladno Zakonu.

(3) Prilikom uporabe FFS korisnik mora postivati i propise
koji ureduju zastitu voda, zastitu okolisa, sigurnosti na
radu, zbrinjavanje otpada i javnog reda.

Clanak 4.
(Etiketa s uputom za uporabu)

(1) FFS je obvezno primijeniti sukladno uputi za uporabu,
uzimajuéi u obzir navode, upozorenja, obavijesti i
ogranicenja ili zabrane na etiketi.

(2) FFS se mogu koristiti na gajenim biljkama samo u
propisanoj dozi ukljucujuci i koncentraciju u vremenskom
razdoblju sukladno uputi za uporabu.

Clanak 5.
(Rukovanje FFS)

(1) Pri tretiranju korisnik mora sprijeciti izloZenost ljudi,
zivotinja, ptica i vodenih organizama FFS i uporabiti
najbolju metodu tretiranja u smislu dobre prakse za zastitu
bilja i zastite okolisa.

(2) Korisnik je obvezan postivati propisano najmanje
vremensko razdoblje koje treba proci od primjene FFS do:
a) sjetve ili sadnje gajene biljke koja se zasticuje,

b) sjetve ili sadnje gajene biljke koja slijedi u
plodoredu, dopustanja ulaska ljudi ili zivotinja na
tretiranu povrsinu (radna karenca),

c) berbe, zetve, kosnje, vadenja iz tla i prerade
uskladistenih poljoprivrednih proizvoda ili pustanja
domacih zivotinja na ispasu (karenca),

d) uporabe ili konzumacije proizvoda.

(3) Korisnik mora ispunjavati uvjete po pitanju struénog
osposobljavanja i nanositi FFS odgovaraju¢im uredajima
za aplikaciju.

(4) Korisnik je obvezan pripremu rastvora prije tretiranja,
zbrinjavanje ostataka rastvora nakon tretiranja i pranja
uredaja za aplikaciju FFS wuraditi na nafin koji ne
ugrozava zdravlje ljudi i okolisa.

(5) Korisnik je obvezan nositi odgovarajucu zastitnu odjecu,
osobito rukavice, kombinezon, gumene ¢izme i zastitu za
lice ili sigurnosne naocale prilikom mijeSanja, punjenja,
primjene i pranja uredaja za aplikaciju, osim u slucaju
kada je izlozenost FFS kojim se tretira na odgovarajuci
nacin rijeSena dizajnom i izradom samog uredaja za
aplikacije ili dodavanjem osobitih zastitnih dijelova na
takve uredaje.

(6) Pri tretiranju u noénim satima u blizini naselja korisnik je
obvezan postivati odredbe propisa koji ureduju javni red i
mir.

(7) Za FFS za koja je rjeSenjem o registraciji propisana
obveza izvjestavanja, korisnik je obvezan prije primjene
FFS izvijestiti susjede koji mogu biti izloZeni zanoSenju
FFS. Ukoliko obveza izvjeStavanja nije propisana
Rjesenjem o registraciji, na zahtjev susjeda korisnik je
duzan dati informacije o trgovinskom nazivu
primjenjenog FFS, nadinu i datumu tretiranja.

(8) U slucaju nesree u kojoj je ugrozeno zdravlje ljudi,
zivotinja ili okolis, korisnik je obvezan postupiti sukladno
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uputi na etiketi odnosno sigurnosnom listu, te o nesreci
odmabh izvijestiti nadleznu zdravstvenu ustanovu.

Ako korisnik tijekom ili nakon tretiranja uo¢i opasnost ili
nezeljeno djelovanje FFS ili ostataka FFS na zdravlje
ljudi, Zivotinja, okolis, tretirane gajene biljke ili gajene
biljke koja slijedi u plodoredu, obvezan je o tome odmah
izvijestiti nadlezni organ jedinice mjesne samouprave koji
o tome izvjeStava nadleZzne organe entiteta i Brcko
Distikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Brcko
Distrikt). Nadlezni organi entiteta i Brcko Distrikta
izvjeStavaju Upravu Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja (u daljnjem tekstu: Uprava).

Poglavlje II — Posebne obveze po pitanju pravilne uporabe

FFS

(M

@

©)

(M

@

€

“4)

(M

@)

3)

“4)

Clanak 6.
(Sprecavanje zanosenja FFS)

Tretiranje mora biti izvedeno na nacin koji sprecava
zanoSenje na susjedna zemljista ili gajene biljke uzimajuci
u obzir smjer i brzinu vjetra.

Korisnik je obvezan koristiti uredaje za aplikaciju FFS sa
smanjenim zanoSenjem usljed primjene FFS u visokim
nasadima kao $to su neki vocnjaci i vinogradi.

Tretiranje na zemljiStima ili gajenim biljkama koje
graniCe sa vrticima, Skolama, sportskim objektima,
medicinskim centrima i staratkim domovima, zahtijeva
posebnu pozornost, ukljuéujuéi i privremeni prekid
tretiranja, ako je to potrebno.

Clanak 7.

(Zastita pcela)
U vrijeme cvatnje poljoprivrednih kultura, korisnik je
obvezan najmanje 48 sati prije tretiranja kontaktnim FFS
opasnim za pcele obavijestiti pcelare. Obavijest mora
sadrzavati datum i tofno vrijeme tretiranja, trgovinski
naziv FFS, naziv korisnika FFS, te podatke o mjestu
tretiranja. Ako korisniku pcelar nije poznat, obvezan je
obavijestiti najblizu udrugu pcelara.
Korovi i trave u fazi cvatnje u viSegodisnjim zasadima, u
trenutku tretiranja FFS koji su opasni za pcele, moraju biti
pokoseni ili na drugaciji nacin treba sprijeciti da FFS dode
s njima u dodir.
U vrijeme cvatnje gajenih biljaka zabranjena je primjena
sistemi¢nih FFS opasnih za pcele.
Primjena kontaktnih FFS opasnih za pcele u vrijeme
cvatnje gajenih biljaka dopusStena je samo u noénim
satima i to pocevsi od dva sata nakon zalaska do dva sata
prije izlaska sunca.

Clanak 8.

(Uporaba FFS u blizini voda)
Korisnik je obvezan postivati ograni¢enja primjene FFS
na odredenim zemljiStima radi zaStite podzemnih voda
sukladno uputama, upozorenjima i izvjes¢ima na etiketi,
te poStivati zabrane i ograniCenja uporabe FFS u
odredenim podruéjima sukladno propisima koji ureduju
zastitu voda.
Zabranjeno je tretiranje, priprema FFS i pranje uredaja za
aplikaciju FFS u blizini izvora voda, vodotokova, bunara,
jezera, mora, drugih povrsinskih i podzemnih voda, te
objekata za snabdijevanje pitkom vodom.
Zabranjeno je izlijevati ostatke FFS u: izvore voda,
vodotoke, kanale, bunare, jezera, mora i druge povrSinske
i podzemne vode.
Prilikom tretiranja povrsina koje su u blizini povrsinskih i
podzemnih voda mora se poStivati zastitni pojas sukladno
propisima koji ureduju zastitu voda, uputom za uporabu i
oznakama na etiketi.

Clanak 9.
(Integralna zastita bilja)
Korisnik je obvezan postivati sve dostupne principe

integralne zastite bilja navedene u ¢lanku 10. ovog Pravilnika.

Clanak 10.

(Osnovni principi integralne zastite bilja)

Osnovni principi integralne zastite bilja su:

a) Prevencija Stetnih organizama i/ili njihovo
suzbijanje koje se postize i nadopunjuje sljede¢im
mjerama:

1)  plodored,

2)  primjenom odgovarajucih agrotehnickih mjera,

3) primjenom, gdje je moguce,
otpornih/tolerantnih sorti i1 standardnog i
certificiranog sjemena i sadnog materijala,

4) primjenom uravnotezenog i izbalansiranog
gnojiva, kalcifikacije, navodnjavanja,
orosavanja, te drenaze,

5) sprjeCavanje i S$irenje S$tetnih organizama
odrzavanjem higijene masina i opreme,

6) zastita 1 unapredenje koriStenja korisnih

organizama, te koriStenje ekoloske
infrastrukture ~ unutar i izvan  mjesta
proizvodnje.

b) Obvezno pracenje Stetnih organizama

odgovaraju¢éim metodama i drugim programima.
Takav odgovarajuéi program ukljucuje posmatranje
na terenu, kao i primjenu dostupnih zvani¢nih
stuénih upozorenja, sistema prognoze i ranog
dijagnosticiranja, gdje je primjenljivo, kao i
koristenje stru¢nih savjeta od strane profesionalno
kvalificirane savjetodavne sluzbe.

¢) Obvezno donosnje odluke o primjeni mjera
suzbijanja na osnovu rezultata dobivenih pracenjem.
Bitni parametri prilikom donoSenja odluke su jasni i
znanstveno zasnovani pragovi Stetnosti. Prije
tretiranja korisnik je obvezan uzeti u obzir pragove
Stetnosti za datu regiju, odredenu oblast, uzgajanu
biljku i osobite klimatske uvjete.

d) Obvezno davanje prednosti odrzivim bioloskim,
fizickim i drugim nekemijskim metodama u odnosu
na kemijske metode, ukoliko daju zadovoljavajuée
rezultate u suzbijanju Stetnih organizama.

e) Odabrani FFS za primjenu mora imati §to uzi
spektar udinka i najmanje neZeljene efekte na
zdravlje ljudi, neciljane organizme i okolis.

f)  Odrzavanje uporabe FFS i drugih oblika zastite na
najmanjoj potrebnoj razini, npr. smanjenjem doze,
smanjenom ucestaloS¢u primjene ili djelomi¢nom
primjenom, pri tome vodeéi racuna da je razina
rizika u vegetaciji prihvatljiva i ne povecava rizik za
razvice otpornosti na populacije $tetnih organizama.

g) Obvezna primjena raspolozivih metoda protiv
pojave otpornosti s ciljem odrzanja ucinkovitosti
FFS ukoliko postoji rizik od nastajanja otpornosti
prema mjerama za zaStitu bilja i kada veliina
populacije Stetnih organizama zahtijeva ponovnu
primjenu  FFS na gajenim biljkama. To moze
ukljuciti uporabu vise FFS sa razli¢itim nacinom
ucinka.

h)  Obvezno pracenje uinkovitosti primijenjenih mjera
zastite bilja na osnovu evidencije o uporabi pesticida
i pracenja Stetnih organizama.
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Clanak 11.

(Dobra poljoprivredna praksa pri tretiranju i uporabi sjemena)
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Sjeme moze biti tretirano FFS samo u profesionalnim
uredajima za tretiranje sjemena.
Sjeme moze biti tretirano samo sa FFS koja sadrze aktivne
tvari koje su dozvoljene za uporabu u Bosni i
Hercegovini. Doradeno sjeme koje je tretirano FFS ne
smije se ponovno tretirati istim ili drugim FFS.
Prilikom rukovanja tretiranim sjemenom pakiranim u
vreée, mora se postupati na nacin kako bi se sprijecilo
mehanicko oStecenje sjemena i ambalaze, te ispustanje
prasine ili prosipanje tretiranog sjemena.
Ispraznjene vreée u kojima je bilo pakirano tretirano
sjeme moraju biti zbrinute sukladno propisima koji
ureduju opasni otpad.
Neiskoristeno tretirano sjeme mora biti zbrinuto do
sljedece sjetve, zajedno sa etiketom, u dobro zatvorenoj
ambalazi i odvojeno od drugih netretiranih sjemena ili ga
zbrinuti sukladno propisima koji ureduju opasni otpad.
Prije sjetve tretiranog sjemena mora se pazljivo procitati
upozorenja i obavijesti sa etikete o osobnoj zastiti, zastiti
zivotinja i okolisa, te obaviti sjetvu na dosljedan nacin i to
tehnicki ispravnim uredajima.
Ukoliko se sjeme tretira FFS opasnim za ptice, moraju se
koristiti odgovarajuce sijacice kako bi se osigurala visoka
razina inkorporacije u tlo, smanjilo rasipanje sjemena i
ispustanje prasine, a prosuto sjeme se mora skupiti i
ukloniti.

Clanak 12.

(Zbrinjavanje otpada)

Nakon uporabe FFS, s praznom ambalazom se mora
postupati sukladno uputi na etiketi.
S praznom ambalazom i ostacima FFS, te otpadom koji je
onecis¢en FFS, a nastane pri sanaciji nezgoda, te FFS
kojima je prestala vaznost registracije ili je istekao rok
uporabe na deklaraciji mora se postupati sukladno
propisima koji ureduju opasni otpad.

vélanak 13.

(Cuvanje FFS)

FFS se mora cuvati u originalnoj ambalazi, odvojeno od
hrane i hrane za zivotinje, te drugih predmeta opce
uporabe, izvan dohvata djece, uz odredene uvjete po
pitanju temperature, vlage i svjetlosti i sukladno drugim
uvjetima navedenim na etiketi.
Korisnik ne smije posjedovati odnosno cuvati FFS koja
nisu registrirana u Bosni i Hercegovini, odnosno nije
dozvoljena njihova uporaba zbog prestanka vazenja
rjeSenja o registraciji ili zabrane njihove uporabe.

Poglavlje 111 — Evidencija
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Clanak 14.

(Vodenje evidencije)
Korisnk je obvezan voditi evidenciju o uporabi FFS na
otvorenom, zatvorenom i u zasti¢enom prostoru.
Podatke u evidenciju upisuje korisnik FFS, tj. osoba koja
je obavila tretiranje, a evidenciju cuva pravna ili fizicka
osoba kod koje je obavljeno tretiranje.
Evidencija se vodi po parcelama ili vrstama gajenih
biljaka na evidencijskom listu koji se nalazi u Privitku I
ovoga Pravilnika i njegov je sastavni dio. Ako proizvodac
uzgaja istu vrstu gajenih biljaka na vise parcela koje ¢ine
jedinstvenu cjelinu i granice jedna sa drugom, evidencija
za takve parcele mozZe se voditi na istom evidencijskom
listu.

“4)

)

Ako se tretiranje provodi u zatvorenom ili zasti¢enom
prostoru ili objektu, evidencija se vodi za svaki objekat ili
nepoljoprivrednu povrsinu zasebno.

Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka mora se Cuvati
najmanje tri godine, te dati na uvid nadleznom
poljoprivrednom 1 fitosanitarnom inspektoru odnosno
dostaviti Upravi ili nadleznim organima entiteta i Brcko
Distrikta na njihov zahtjev ili zahtjev druge zainteresirane
strane.

DIO TRECI — OBUKA KORISNIKA
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Clanak 15.

(Obuka za korisnike)
Korisnik je obvezan pohadati program obuke za korisnike,
koji obuhvata osnovnu i naprednu obuku. Svrha obuke je
podizanje svijesti korisnika o potencijalnim rizicima FFS
na zdravlje ljudi i okoli§ i upoznavanje sa odgovaraju¢im
mjerama za smanjenje tih rizika kod uporabe FFS.
Osnovna obuka za korisnike sastoji se od kursa i
pismenog strucnog ispita za korisnike. Kurs traje
najmanje 15 Skolskih sati, odnosno 8 Skolskih sati za
naprednu obuku.
Uprava u suradnji sa nadleznim organima entiteta i Br¢ko
Distrikta odredit ¢e jedinstveni program za osnovnu i
naprednu obuku korisnika, koja se sastoji od teorijskog i
prakticnog dijela. Program te obuke obuhvata sadrzaje
obuke propisane Pravilnikom o uvjetima koje moraju
ispunjavati pravne i fizicke osobe za promet
fitofarmaceutskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 51/11).
Uprava, u suradnji sa nadleznim organima entiteta i Br¢ko
Distrikta, odredit ¢e jedinstveni osnovni materijal za
program obuke iz prethodnog stavka.
Obuku za korisnike provodi ustanova koja je ovlaStena za
vrSenje obuke odgovornih osoba (u daljnjem tekstu:
vrsitelj obuke) u skladu sa Pravilnikom o uslovima koje
moraju ispunjavati pravne i fizicke osobe za promet
fitofarmaceutskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 51/11).
Izuzev odredbi iz stavka (5) ovog Clanka za vrSitelja
obuke moze biti ovlastena i ustanova koja je registrirana
za djelatnost srednjeg obrazovanje i koja ima ili moze
osigurati najmanje tri predavaca koji imaju zavrSen VII
stepen  obrazovanja odgovarajueg univerzitetskog
programa.
Vrsitelj obuke za korisnike mora osigurati Stampane
materijale za u€esnike i spisak ispitnih pitanja za provjeru
znanja iz sadrzaja obuke za korisnike.
Vrsitelj obuke za korisnike mora organizirati obuku
najmanje dva puta godiSnje s ispitnim rokom. O
organiziranju obuke za korisnike, isti mora izvijestiti
zainteresiranu javnost, najmanje 30 dana prije pocetka
obuke.
Uprava, u suradnji sa nadleznim organima entiteta i Brcko
Distrikta, odredit ¢e maksimalno dozvoljene cijene po
ucesniku i organizirati obuke za korisnike.

Clanak 16.
(Struéni ispit za korisnike)

Korisnk se za obuku kao i provjeru znanja prijavljuje kod
ovlastenog vrsitelja obuke najmanje 15 dana prije pocetka
obuke ili provjere znanja.
Struéni ispit za korisnika polaze se pismeno iz nastavnih
sadrzaja navedenih u programu obuke, najkasnije u roku
od 60 dana od zavrSetka obuke.
Op¢i uspjeh kandidata na stru¢nom ispitu za korisnika
ocjenjuje se ocjenom: "polozio" ili "nije polozio".
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Clanak 17.

(Certifikat o stecenom znanju iz FFS)
Korisnik nakon zavrSetka obuke i polozenog ispita, od
vrsitelja obuke dobiva Certifikat o steCenom znanju iz
FFS (u daljnjem tekstu: Certifikat).
Certifikat ima oblik iskaznice na dvodjelnom obrascu na
formatu papira AS, navedene u Privitku II koji je sastavni
dio ovog Pravilnika. Ivice iskaznice u obrascu su
perforirane, da se nakon Stampanja lako mogu otrgnuti od
obrasca. Ucesnik obuke prima certifikat, vrsitelj obuke
zadrzava i arhivira gornji dio obrasca.
Certifikat vazi pet godina od datuma izdavanja, nakon
Cega kandidat mora pohadati naprednu obuku u
skra¢enom obliku, s teziStem na najnovija saznanja u
oblasti FFS i proci provjeru znanja.
Kandidat kojem je istekla vaznost Certifikata, obvezan je
vrsitelju obuke najmanje tri mjeseca prije dana isteka
vaznosti, podnijeti zahtjev za pohadanje obuke iz stavka
(3) ovog clanka, nakon cega ¢e mu se izdati novi
Certifikat.
Vrsitelj obuke prima obrazce Certifikata od Uprave.
Na Certifikatu nisu dozvoljene bilo kakve izmjene,
dopune ili brisanje podataka.
Certifikat je neprenosiv i moze ga koristiti samo vlasnik.
U sluéaju gubljenja, krade i uniStenja Certifikata ili
promjene osobnih podataka vlasnik o tome pismeno
izvjestava vrsSitelja obuke, koji je izdao Certifikat. Vrsitelj
obuke na osnovu izvjeséa povlaci Certifikat i izdaje novi
Certifikat. Troskove izdavanja novog Certifikata placa
vlasnik.
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Clanak 18.
(Vodenje evidencije o polozenim stru¢nim ispitima za
korisnike)
Evidenciju o poloZzenim stru¢nim ispitima za korisnike i
izdatim Certifikatima vodi vrsitelj obuke.
Vrsitelj obuke mora najkasnije do 31. ozujka tekuce
godine za prethodnu godinu dostaviti Upravi i nadleznim
organima entiteta i Br¢ko Distrikta godiSnje izvjesée o
provodenju osposobljavanja za korisnike i predvideni plan
obuke za tekucu godinu.
Uprava ¢e uspostaviti centralnu evidenciju podataka iz
stavka (2) ovog ¢lanka.

DIO CETVRTI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
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Clanak 19.
(Izuzeci u primjeni)
Odredba o integralnoj zastiti bilja iz ¢lanka 10. ovog
Pravilnika primjenjuje se od 01.01.2016. godine.
Korisnik je obvezan imati Certifikat iz ¢lanka 17. ovog
Pravilnika najkasnije do 01.01.2018. godine.
Jedinstveni program za obuku korisnika iz c¢lanka 15.
stavak (3) ovog Pravilnika i jedinstveni osnovni materijal
za obuku iz ¢lanka 15. stavak (4) odredit ¢e se u roku od
dvije godine od stupanja na snagu ovog Pravilnika.
Clanak 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

12. studenoga 2012. godine

VM broj 195/12 Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH

Sarajevo Vjekoslav Bevanda, v. 1.
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PRIVITAK II
CERTIFIKAT O STECENOM ZNANJU IZ FFS No 000000

Vrsitelj obuke::

Mjesto, datum izdavanja certifikata

IME I PREZIME:
DATUM I MJESTO RODENJA:
MJESTO PREBIVALISTA:
OBRAZOVANJE:

Certifikat vazi do:

(vrsitelj obuke)

(potpis vriitelja obuke) Na temelju ¢lanka 18. Pravilnika o duZznostima
korisnika fitofarmaceutskih sredstava (,,Sluzbeni
— glasnik BiH* br,__ ) izdaje se:

CERTIFIKAT

Certifikat vazi do: O STECENOM ZNANJU IZ

FFS
ZA KORISNIKE
(potpis vriitelja obuke) MLP.
M.P.
mjesto i datum potpis vrsitelja
izdavanja certifikata obuke

Certifikat vazi do:

(serijski broj certifikata)

(potpis vrsitelja obuke)

ML.P.
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Certifikat vazi do:

Fotografija M.P.
s peCatom (potpis vriitelja obuke)

Potpis
» M.P.

Certifikat vazi do:

Imei prezime kandidata

s vrditel "
Mjesto i datum rodenja (potpis visitelja obuke)

M.P.

Mjesto prebivaliSta
Certifikat vazi do:

Obrazovanje

(potpis vriitelja obuke)

M.P.




